FINANCEMENT SOUHAITE POUR VOTRE PROJET MC MAXICREDIT SA

Case postale

Montant désiré: CHF  Duyrée: Mois 1701 Fribourg
Tél. 0840 830 820
Motif de I'emprunt: www.maxicredit.ch

A\\ . E-mail: info@maxicredit.ch

MAXI c RE D I T Langue de correspondance: [Francais []Allemand [ ltalien Nedossier: N° courtier:

[] Je demande une garantie des mensualités en cas de chdmage involontaire ou d'incapacité de gain

Identité & données personnelles du demandeur Identité & données personnelles du conjoint(e)
Titre: [IMonsieur  []Madame Titre: [ 1Madame [ ]Monsieur
Nom de famille: Nom de famille:
Prénom: Prénom:
Date de naissance: Date de naissance:
Etat civil: % gﬂf;z:)e % \'\;I:J;‘/é\(,‘:)uve [ Séparéle)  Nationalité: Permis: B[_] C[] G Autre[]
Nationalité: Permis: BL ] C[ ]G] Autre[ ] Date d’entrée en Suisse:
Date d’entrée en suisse: Tél privé / portable:
Tél privé / portable: Situation Professionnelle & Revenu principal du conjoint(e)
Adresse E-mail: Rapports de travail: [JFixe [] Temporaire []Indépendant []Rentier AVS/Al
Situation familiale: % Z::'::T:::gznts " En couple ! En communauté Profession actuelle:
Nombre d'enfants a charge de moins de 25 ans: Employeur actuel:
Années de naissance: NPA / Lieu de travail:
Lieu de résidence & adresse actuelle Rue / Numéro:
Pays / Canton: Employé (e) depuis:
Revenu mensuel net: CHF 12 []13

NPA / Localité:

Rue / Numéro:

Gratification / bonus: CHF

A cette adresse depuis: Revenu secondaire [ JOui [INon

Nom de I'employeur:

NPA / Lieu de travail:
Employé (e) depuis:

Adresse précédente, si moins de 6 mois

NPA / Localité:

Rue / Numéro: Revenu mensuel net: CHF 112 13
Situation Professionnelle & Revenu principal Autres revenus: [ oui [Non Montant: CHF
Rapports de travail: [] Fixe [JIndépendant []Temporaire [] Rentier AVS/Al  QOrigine:

Profession actuelle: Dépenses mensuelles

Employeur actuel: Frais de repas pris a I'extérieur (travail): CHF
NPA / Lieu de travail: Pension alimentaires: CHF
Rue / Numéro: Frais de garde mensuel (enfants): CHF
Employé (e) depuis: Autres frais mensuels: CHF
Revenu mensuel net: CHF 12 [113 Type de Logement: [ Locataire [] Propriétaire (charges incl) CHF
Gratification / bonus: CHF  Moyen et frais de transport jusqu'au lieu de travail

Revenu secondaire [ JOui [INon [JApied [JVélo [Scooter [1Moto [ Transports Publics [ Véhicule Privé
Nom de I'employeur: [ Véhicule Société ] Véhicule Fonction Frais par mois: CHF
NPA / Lieu de travail: Autres crédits & leasings en cours [Joui [ JNon

Employé (e) depuis: .
Etablissement(s): Nom:

- CHF
Revenu mensuel net: [J12 []13 . CHE CHE
c Mensualités: Rachat: [ ] Oui [ ] Non
. . HF
Autres revenus: [ JOui [ JNon Montant: . CHF
Nombre de poursuitesencours: ____ Montant:
Origine: . . .. .
Actes de défaut de biens ou saisies en cours: [ JOui [ INon
En cas de décision positive, montant a versé sur mon compte
IBAN: CH Remarques:
Di i clause de ilité pour les intermédiaires:
Je prends acte du fait que MC Maxicrédit SA (ci-aprés « I' édiaire ») transmet ma pour examen & Cembra Money Banque SA, BANK-now SA ou & ses autres établi ts fil iers et banques p: ires (ci-aprés indivi « I'établi: 1t de financement
») par Internet, par e-mail ou parfax/coumer En outre, je reconnais et confirme ce qui suit: Examen de la et surla é du de crédit: je confirme que toutes les informations fournies dans ma demande sont complétes, a jour et exactes et
Jautorise I'établissement de financement & se procurer des renseignements a mon sujet dans le cadre de I'examen de ma demande et de I'exécution de la relation contractuelle auprés de tiers, notamment auprés de banques, de la centrale d'information de crédit (ZEK), dautorités (p.
ex. l'office des poursuites, I'office du registre foncier, les administrations fiscales, le contréle des habitants, les autorités de protection de I'enfant et de I'adulte), de sociétés de écor ses, d'intermé de crédit, d’'empl , de sociétés du groupe de I'établissement
de financement et, le cas échéant, du centre de renseignements sur le crédit & la consommation (IKO). Aux fins précitées, je délie ces organismes du secret professionnel du banquier, du secret postal, du secret de fonction ou du secret d'affaires. Je prends acte du fait que I'établissement

de financement est tenu, le cas échéant, de déclarer un leasing a la consommation ou un crédit a la consommation a octroyer ou octroyé auprés du centre de renseignements sur le crédit a la consommation (IKO). J'autorise en outre I'établissement de financement a déclarer la présente
demande a la ZEK et, en cas d'obligati légales cor a d'autres organismes. Sont notamment déclarés le type, le montant et les modalités de crédit ou de financement, ainsi que les données personnelles du ou des preneurs de leasing et les éventuels arriérés de paiement
qualifiés ou abus. Je reconnais que la ZEK a le dront de commumquer a ses membres des i sur les données Le de fil peut refuser la demande sans fournir de motifs. C ion avec des i iaires: je prends acte du fait que,
dans le cas de demandes transmises par un , 1€ 1t de fi peut échanger les informations nécessaires avec cet intermédiaire dans le cadre de I'examen de la demande / de la solvabilité ainsi que de la conclusion et de I'exécution du contrat (p. ex. les
paramétres et le résultat de 'examen de la demande, la remlse des documents conlractuels les informations sur le statut du contrat et le comportement de paiement ainsi que le solde) et je délie I'établi de 1t du secret ionnel du banquier dans ce cadre et dans
la mesure sur les si j'ai fourni des informations sur mon/ma conjoint(e) ou mon/ma partenaire enregistré(e) (ci-aprés «le partenaire») dans la demande, je confirme que (i) j’ai informé mon partenaire de cette demande, (ii I'établissement de

it peut Vérifier les i ions ci-dessus en contactant directement mon partenaire, et (iii) mon partenaire accepte que I'établissement de financement puisse obtenir des informations le concernant comme décrit ci-dessus (y compris en adressant des demandes d'informations
a la ZEK). Traitement des données : je prends acte du fait que I'établissement de financement peut traiter mes données pour examiner ma demande ainsi qu'a des fins d'évaluation des risques et de marketing (évaluation des données et établissement d’un profil). En outre, d’autres
prodults et services, y compris ceux des socwetés du groupe de I'établissement de financement et d'autres tiers, peuvent m'étre proposés par courrier ou par téléphone. Je peux révoquer a tout moment ce traitement de mes données a des fins de marketing. En indiquant mon adresse
e-mail, jaccepte que I de puisse me faire parvenir les offres susmentionnées par e-mail. Dans le cadre de la communication ouverte par e-mail, jaccepte expressément le risque que mes données puissent étre interceptées ou divulguées
par des tiers lors de leur transmission, ou que des tiers non autorisés pu\ssenl en déduire I'existence d'une relation entre I'é 1t de et moi-méme et que, de ce fait, la protection des informations confidentielles ou le secret professionnel du banquler ne
sont pas garantis. Je peux révoquer a tout moment mon t a I'envoi é de . Co ion avec les p ires de services { je prends acte du fait que I'établissement de financement peut sous-traiter des services a des
tiers («prestataires de services»), en particulier dans le domaine du lra\(ement des processus col iaux, de la sécurité i ique et du controle des systémes, de I'étude et de la prospection des marchés, du calcul des risques de crédit et de marché liés a I'activité ainsi que de
I'administration des relations (p.ex.le des et des contrats, Ienca\ssemem la communication avec les clients). L'établissement de financement fournit a ces prestataires de services les données nécessaires pour remplir leurs obligations contractuelles
et peut également transmettre ces données a I'étranger a cet effet. Les prestataires de services, leurs collaborateurs et leurs sous-traitants sont contractuellement tenus de maintenir la confidentialité. Les prestataires de services sont généralement situés en Suisse ou au sein de I' UE/EEE,
mais peuvent en principe étre établis dans le mcnde en(ler Si des données personnelles sont transférées dans un pays qui, du point de vue de la Suisse, ne dispose pas d'un niveau de protection des données adéquat, I'établissement de financement prend des mesures de sécurité

appropriées pour garantir que les données protégées en appliquant des clauses standard de protection des données). Je prends acte du fait que la communication entre I'établissement de financement et moi-méme ou l'intermédiaire peut se
faire par voie électronique. L'intermédiaire et I't elabhssemenl de financement ne peuvent pas garantir la confidentialit¢ des données lors de leur transmission par Intemnet. Des tiers peuvent donc en déduire I'existence ou l'existence imminente d'une relation d'affaires (éventuellement d'une
relation banca\re) entre moi et I'é de Pour plus d'i ur le des données per par I'é de veuillez consulter la déclaration de protection des données sur le site Web de I'établissement de financement ou vous

renseigner auprés de ce dernier. L'octroi d’un crédit est interdit s’il occasionne le surendetlemen! (art. 3LCD).
[ Je confirme par la présente avoir lu les mentions légales dans leur intégralité et les accepte en tous points.

Lieu/date Signature du demandeur Signature du Conjoint
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